
Europos Bendrijų Komisijos 2005 m. rugsėjo 22 d. pareik-
štas ieškinys Graikijos Respublikai

(Byla C-352/05)

(2005/C 281/24)

(Proceso kalba: graikų)

2005 m. rugsėjo 22 d. Europos Bendrijų Teisingumo Teisme
buvo pareikštas Europos Bendrijų Komisijos, atstovaujamos
M. Patakiá ir Teisės tarnybos nario B. Schima, nurodžiusių
adresą dokumentams įteikti Liuksemburge, ieškinys Graikijos
Respublikai.

Ieškovė Teisingumo Teismo prašo:

— pripažinti, kad nepriimdama įstatymų ir kitų teisės aktų,
perkeliančių 2003 m. birželio 23 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvą 2003/54/EB dėl elektros energijos vidaus
rinkos bendrųjų taisyklių, panaikinančią Direktyvą
96/92/EB (1), į nacionalinę teisę ir bet kuriuo atveju apie šias
nuostatas nepranešdama Komisijai, Graikijos Respublika
neįvykdė įsipareigojimų pagal šią direktyvą;

— priteisti iš Graikijos Respublikos bylinėjimosi išlaidas.

Ieškinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Direktyvos perkėlimo į vidaus teisės sistemą terminas baigėsi
2004 m. liepos 1 d.

(1) OL L 176, 2003 7 15, p. 37.

Europos Bendrijų Komisijos 2005 m. rugsėjo 22 d. pareik-
štas ieškinys Liuksemburgo Didžiajai Hercogystei

(Byla C-353/05)

(2005/C 281/25)

(Proceso kalba: prancūzų)

2005 m. rugsėjo 22 d. Europos Bendrijų Teisingumo Teisme
buvo pareikštas Europos Bendrijų Komisijos, atstovaujamos
Bernhard Schima ir Florence Simonetti, nurodžiusių adresą

dokumentams įteikti Liuksemburge, ieškinys Liuksemburgo
Didžiajai Hercogystei.

Europos Bendrijų Komisija Teisingumo Teismo prašo:

1. pripažinti, kad nepriimdama 2003 m. birželio 26 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2003/54/EB (1) dėl
elektros energijos vidaus rinkos bendrųjų taisyklių, panaiki-
nančią Direktyvą 96/92/EB, įgyvendinančių įstatymų ir kitų
teisės aktų arba bet kuriuo atveju nepateikdama jų Komisijai,
Liuksemburgo Didžioji Hercogystė neįvykdė savo įsipareigo-
jimų pagal šią direktyvą;

2. priteisti iš Liuksemburgo Didžiosios Hercogystės bylinėji-
mosi išlaidas.

Ieškinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

2004 m. liepos 1 d. pasibaigė direktyvos perkėlimo į naciona-
linę teisę terminas.

(1) OL L 176 2003 7 15, p. 37

Europos Bendrijų Komisijos 2005 m. rugsėjo 22 d. pareik-
štas ieškinys Liuksemburgo Didžiajai Hercogystei

(Byla C-345/05)

(2005/C 281/26)

(Proceso kalba: prancūzų)

2005 m. rugsėjo 22 d. Europos Bendrijų Teisingumo Teisme
buvo pareikštas Europos Bendrijų Komisijos, atstovaujamos
Muriel Heller ir Bernhard Schima, nurodžiusių adresą doku-
mentams įteikti Liuksemburge, ieškinys Liuksemburgo Didžiajai
Hercogystei.

Europos Bendrijų Komisija Teisingumo Teismo prašo:

1) pripažinti, kad nepriėmusi įstatymų ir kitų teisės aktų,
būtinų įvykdyti 2003 m. birželio 26 d. Europos Parlamento
ir Tarybos direktyva dėl gamtinių dujų vidaus rinkos
bendrųjų taisyklių, panaikinančia Direktyvą 98/30/EB (1),
nustatytus reikalavimus arba bent jau nepateikusi šių teisės
aktų Komisijai Liuksemburgo Didžioji Hercogystė neįvykdė
įsipareigojimų pagal šią direktyvą;
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2) priteisti iš Liuksemburgo Didžiosios Hercogystės bylinėji-
mosi išlaidas.

Ieškinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Direktyvos perkėlimo terminas pasibaigė 2004 m. liepos
1 dieną.

(1) OL L 176, 2003 7 15, p. 57.

Europos Bendrijų Komisijos 2005 m. rugsėjo 23 d. pareik-
štas ieškinys Ispanijos Karalystei

(Byla C-357/05)

(2005/C 281/27)

(Proceso kalba: ispanų)

2005 m. rugsėjo 23 d. Europos Bendrijų Teisingumo Teisme
buvo pareikštas Europos Bendrijų Komisijos, atstovaujamos
B. Schima ir S. Pardo Quintillán, nurodžiusių adresą dokumen-
tams įteikti Liuksemburge, ieškinys Ispanijos Karalystei.

Ieškovė Teisingumo Teismo prašo:

1. pripažinti, kad nepriimdama 2003 m. birželio 26 d.
Europos Parlamento ir Tarybos Direktyvą 2003/55/EB (1) dėl
gamtinių dujų vidaus rinkos bendrųjų taisyklių, panaiki-
nančią Direktyvą 98/30/EB, įgyvendinančių įstatymų ir kitų
teisės aktų arba bet kuriuo atveju nepranešdama apie juos
Komisijai, Ispanijos Karalystė neįvykdė įsipareigojimų pagal
šios direktyvos 33 straipsnį;

2. priteisti iš Ispanijos Karalystės bylinėjimosi išlaidas.

Ieškinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Direktyvos perkėlimo į vidaus teisę terminas baigėsi 2004 m.
liepos 1 d.

(1) OL L 176, 2003 07 15, p. 57.

Europos Bendrijų Komisijos 2005 m. rugsėjo 23 d. pareik-
štas ieškinys Italijos Respublikai

(Byla C-360/05)

(2005/C 281/28)

(Proceso kalba: italų)

2005 m. rugsėjo 23 d. Europos Bendrijų Teisingumo Teisme
buvo pareikštas Europos Bendrijų Komisijos, atstovaujamos
K. Gross ir M. Velardo, ieškinys Italijos Respublikai.

Ieškovė Teisingumo Teismo prašo:

— pripažinti, kad nepriėmusi įstatymų ir kitų teisės aktų,
įgyvendinančių 2003 m. spalio 27 d. Tarybos direktyvą
2003/96/EB (1), pakeičiančią Bendrijos energetikos produktų
ir elektros energijos mokesčių struktūrą, Italijos Respublika
neįvykdė įsipareigojimų pagal 2003 m. spalio 27 d.
Tarybos direktyvos 2003/96/EB 28 straipsnį;

— priteisti iš Italijos Respublikos bylinėjimosi išlaidas.

Ieškinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Tarybos direktyvos 2003/96/EB tikslas — pakeisti Bendrijos
energetikos produktų ir elektros energijos mokesčių struktūrą.
Jos 28 straipsnio 1 dalyje nurodyta:

„Valstybės narės priima ir paskelbia įstatymus ir kitus teisės
aktus, būtinus šios direktyvos įgyvendinimui ne vėliau kaip
2003 m. gruodžio 31 d. Apie tai jos nedelsdamos praneša
Komisijai.“ (Pataisytas vertimas)

Italijos valdžios institucijos, neatrodo, kad priėmė šio straipsnio
pirmoje dalyje numatytų perkėlimo į nacionalinę teisę prie-
monių ir bet kuriuo atveju apie jas nepranešė Komisijai bei
nepateikė kitų duomenų, leidžiančių nustatyti, kad reikalingos
nuostatos buvo priimtos. Dėl šių aplinkybių daroma išvada, kad
Italijos valdžios institucijos neįvykdė įsipareigojimų pagal šią
nuostatą.

(1) OL L 283, 2003 10 31, p. 51.
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